ESTACION METEOROLOGICA PROFESIONAL
Modelo No .: TE5300SE

Operacion manual

Acerca de este manual
Gracias y felicitaciones por seleccionar esta estacién meteorolégica profesional! Estamos seguros de que disfrutara de los beneficios de las
lecturas del tiempo precisos y la informacion de tiempo de radio control preciso que nuestros instrumentos ofrecen.

Este manual le guiara paso a paso a través de la configuracién del dispositivo. Utilice este manual para familiarizarse con su estacion
meteorolodgica profesional, y guardarlo para futuras referencias.

La seguridad

. No exponga la unidad principal a la lluvia o la humedad

. Utilice unicamente las baterias recomendadas

. Retire las pilas si la estacién meteoroldgica no debe ser utilizado por un largo tiempo. Las baterias viejas pueden empezar a tener fugas y dafiar el
producto.

. Recuerde insertar las pilas segun las marcas del compartimento de la bateria. La inversion de la polaridad (+/-) puede dafar la

estacién meteoroldgica.
. El dafio que se ha producido por un manejo descuidado no esta cubierto por la garantia

Descripcion de produccion.

. Visualizacién de la temperatura interior y exterior, velocidad del viento, direccion del viento, humedad, lluvias, hora y fecha

. Funcién de alarma para ciertas condiciones climaticas, asi como registros de todos los valores minimos y maximos junto con el tiempo y
la fecha de sus grabaciones

. tiempo de control de la radio y la fecha

. Guardar los datos cuando se cambia baterias

. Funciona con baterias / AA alcalinas 5x LR6 (no incluidas)
Contenido

. Unidad principal

. Transmisor (sensor termo-hygro)

. colector de lluvia

. Sensor de velocidad del viento y direccion del viento

. Soporte de sensor

. aros ajustables

® Transmisor (sensor termo-hygro) dentro de un escudo de radiacion
colector de lluvia

Sensor de velocidad del viento

Sensor para la direccion del viento

® Soporte de sensor

® Nivel burbuja




Pantalla LCD

La ilustracion siguiente muestra los segmentos completos de la pantalla LCD para el Unico propdsito de la descripcién y no aparecera como esto durante el

funcionamiento y el uso normal.
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1. Tiempo de alarma en el icono

2. RCC icono de la torre de recepcion de la hora

3. Fecha de la zona de la semana / hora

4. Fecha

5. alarma de direccion del viento

6. registro general Max

7. direccién del viento

8. Min general. grabar

9. Las precipitaciones alarma alta

10. Temperatura interior alta alarma y alarma baja
unidad 11. Temperatura

12. Temperatura interior

13. Humedad interior de alarma alta y alarma baja
14. Humedad interior

16.

15 14

unidad 15. Las precipitaciones

16. temperatura exterior alta alarma y alarma baja
17. Temperatura exterior

18. sefial de recepcion al aire libre

19. Humedad al aire libre

indicador de bateria baja 20. transmisor al aire libre

21. Humedad exterior de alarma alta y baja alarma
22. Las precipitaciones

23. 1h lluvia, 24h, semana, mes o total de la pantalla
la velocidad del viento 24.

unidad de velocidad del viento 25.

26. El viento de alta velocidad de alarma

27. Tiempo

Nota: La presencia de la "Alarma-On icono" en la seccion significa que la alarma particular ha sido habilitada.



Guia de preparacion

Colocacion de las pilas

Transmisor / unidad exterior
1. Girar el contador destornillador en sentido horario para aflojar el tornillo, gire a un lado la lamina de metal (figura 1)
2. Tire del compartimiento de las pilas (figura 2)

3. Inserte una pila alcalina 2xAA en el compartimiento de la bateria. (Figura 3) Empuje el compartimiento de la bateria en la unidad de colector de lluvia.

figura 3 Figura 4

Insertar 2xLR6 (tamafio AA) en el transmisor, el LED situado en la parte posterior del colector de lluvia se encendera durante 4 segundos,
entonces sera apagado y comenzar a funcionar normalmente. El emisor hara una transmision de datos y luego comenzar la rutina de
recepcion de hora controlada por radio. Si la sefial de tiempo se puede detectar correctamente, el LED comienza a parpadear 5 veces, y
luego el LED estara encendida durante 20 seg, lo que indica sefial de tiempo se ha encontrado correctamente. Cuando la sefial de tiempo
es malo y la recepcion no es posible, el transmisor terminara recepcion de la hora controlada por radio dentro de un minuto y reanudar el
modo normal. Cuando hay una transmisiéon de datos sucedido, el LED se encendera durante 20 ms. Durante el periodo de recepcion de la
hora controlada por radio, no hay transmisién y normal de transmisién sé6lo se reanudara después de rutina de recepcion de la hora es
completa.



Receptor de la unidad / cubierta
Después de insertar las pilas en la Estacion Meteoroldgica, todos los segmentos de la pantalla se encendera durante unos segundos, todos los posibles

segmentos de la pantalla se encienden para su comprobacién.

Después de esto, la estacion meteoroldgica hara la medicion inicial y comenzar a registrar el transmisor (el icono de recepcién de la radio se
encendera). No presione ninguna tecla antes de datos de los sensores exteriores recibidos, de lo contrario se dara por terminado el modo de
aprendizaje del sensor al aire libre. Cuando transmisor al aire libre ha sido registrado, la estacién base cambiara automaticamente al modo de

visualizacién normal de la que todos los ajustes adicionales pueden ser realizadas por el usuario .

Si no se detecta ninguna sefial de RCC en la configuracién inicial, el transmisor intentara una vez cada dos horas para obtener una sefial de RCC
hasta que se recibe una sefial. Una vez que el transmisor recibe la sefial de RCC que transmitira la sefial al monitor. En el monitor aparecera el
icono de la torre RCC, si el monitor no recibe la sefial de RCC o pierde la sefial de forma continua durante 12 horas en el icono de RCC no sera
visualizacion.

Nota sobre la sefial RCC:

La mejor condicion para la recepcion es por la noche, entre la medianoche y las 6:00 am - cuando hay menos interferencia atmosférica.

Nota:

Si ocurrié un cambio de bateria en el lado transmisor, el receptor se vuelve a sincronizar con el transmisor de nuevo dentro de los proximos 3 horas.
Si desea acortar el tiempo de recepcion de datos, la estacion base tiene que volver a instalar la bateria para que pueda tener el nuevo cédigo de
seguridad aprendié manera correcta, pero se perderan los datos del tiempo anteriores y los ajustes de valor de alarma en el receptor.

Nota:
Normalmente la comunicacion entre el receptor y el transmisor en el campo abierto puede alcanzar una distancia de hasta 330 pies
proporcionando que no hay obstaculos que interfieren tales como edificios, arboles, vehiculos, lineas de alta tension, etc.

interferencias de radio, tales como pantallas de PC, radios o televisores pueden, en casos graves, cortar totalmente la sefial de radio.
Por favor tenga esto en cuenta al elegir las ubicaciones de montaje o de pie.

Montaje

Antes de colocar e instalar todos los componentes de la estacion meteorolégica en la que hay destino final, configure la estaciéon meteorolégica con
todas las partes estar cerca para comprobar el correcto funcionamiento. Si por ejemplo, parece que hay problemas con el 868 MHz transmision de
radio, que en su mayoria se puede superar moviendo las ubicaciones de montaje.

Transmisor (sensor termo-hygro), colector de lluvia, sensor de direccion del viento se han montado en el mastil. Sélo se necesita para
montar las cazoletas unidas.

Colocacion de las cazoletas

1. Empuje las cazoletas en el eje de acero inoxidable del anemémetro.

2. Utilice la llave Allen suministrada para apretar el tornillo de fijacion en el lado de las cazoletas.

3. girar las cazoletas. Si las cazoletas giran libremente, el anemoémetro esta listo y puede ser la instalacion.
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Figura 5

Nota

En el borde del sensor de direccion del viento, hay cuatro letras del alfabeto de “N”,”E”,”S” y ‘W’ que representa para la direccién del norte, este,
sur y oeste. sensor de direccion del viento tiene que ser ajustado de manera que las direcciones en el sensor son coincidentes con las de su
ubicacion real. se introducira error direccion del viento Permanente cuando el sensor de direccion del viento no esta colocado correctamente

durante la instalacion.

Nivelar los sensores

Utilice el nivel de burbuja en el sensor de lluvia como una guia para verificar que los sensores estan al mismo nivel.

Modo programa

La estacion base tiene cinco teclas para facilitar la operacion: CONJUNTO llave, tecla +, HISTORIA llave, ALARMA llave,
MINIMO MAXIMO liave

Nota:
Al realizar determinadas unidades en el modo de configuracién manual, mantenga el + o MINIMO MAXIMO clave para 2s aumentara digitos /

disminucién de mas medidas.

El procedimiento de ajuste se puede salir en cualquier momento ya sea presionando el HISTORIA tecla o esperando a los 30 segundos de tiempo de espera entre

en vigor.

Modo de visualizacion rapida
- Mientras que en la pantalla normal, Pulse el CONJUNTO para entrar en el modo de visualizacion rapida de la siguiente manera:

. Velocidad del viento / velocidad de rafaga (pulse la tecla + o MINIMO MAXIMO cambios de la tecla de pantalla entre la velocidad del viento y la velocidad de rafaga)



. 1 hora / 24 horas / semana / mes / cantidad total de lluvia (pulse la tecla + o MINIMO MAXIMO cambios de la tecla de pantalla entre las cantidades de
precipitacion seleccionables), mientras indicacion de la cantidad total de la lluvia, al pulsar el CONJUNTO durante 2 segundos se restablecera el valor total
de precipitacion a cero.

. Temperatura exterior / La sensacién de frio / punto de rocio (pulse la tecla + o MINIMO MAXIMO cambios de la tecla de pantalla entre la temperatura exterior,

la sensacion térmica y punto de rocio)

presione el CONJUNTO clave para aceptar el cambio y avanzar al siguiente modo de visualizacién. Continte presionando el
CONJUNTO clave para alternar entre el modo de visualizacién hasta el regreso al modo normal

Modo de ajustes

- presione el CONJUNTO tecla 2 segundos, mientras que en el modo normal para entrar en el modo de ajuste, cifras de contraste LCD empezaran a parpadear. Puede
saltar sobre cualquier configuracién presionando el CONJUNTO llave. Pulse la tecla + o MINIMO MAXIMO para seleccionar las unidades o se desplaza el valor.
Manteniendo pulsada la tecla + o MINIMO MAXIMO tecla 2 segundos aumentara digitos / disminucion de las grandes pasos. Para salir del modo de ajuste en cualquier
momento, pulse el HISTORIA llave.

. Configuracion de zona horaria (-12 » 12)

Nota: En Europa, 0 para la zona + 1 hora GMT, 1 para la zona 2 + hora GMT, -1 para la zona horaria GMT.

. 12 / 24h visualizacién de la hora seleccionar.

. ajuste manual de la hora (horas / minutos)

. Seleccione DD-MM o formato MM-DD.

. ajuste del calendario (afio / mes / dia)

. Unidades fuerza de viento y visualizacion rafaga en km / h, m / s, bft, mph, nudos
. Direccion del viento

. unidades de visualizacién lluvia en mm o pulgadas

. Visualizacion de la temperatura grado unidad Celsius o Fahrenheit

Modo de calibracién

- presione el HISTORIA clave para el 8 de segundo, mientras que en el modo normal para entrar en el modo de calibracién, y el factor de digitos viento empieza a
parpadear. Puede saltar sobre cualquier configuracion presionando el CONJUNTO llave. Pulse la tecla + o MINIMO MAXIMO para seleccionar las unidades o se
desplaza el valor. Manteniendo pulsada la tecla + o MINIMO MAXIMO tecla 2 segundos aumentaré digitos / disminucién de las grandes pasos. Para salir del modo

de calibracién en cualquier momento, pulse el HISTORIA llave.

. La velocidad del viento de calibracion (por defecto es 1.0, soné ajuste de 0,75 a 1,25)
. Calibracion datos de precipitacion (por defecto es 1,0, soné ajuste 0,75 a 1,25)
. Historial de calibracion precipitaciones

. Calibracién de humedad exterior

. La calibracién de temperatura exterior

. Calibracion de la humedad interior

. La calibracién de la temperatura interior

Calibracion de velocidad del viento

La velocidad del viento es el mas sensible a las limitaciones de instalacion. La estacion meteorolégica no debe colocarse cerca de los edificios,
arboles u otros obstaculos.

Muchas instalaciones no son perfectos y la instalacién de la estacion meteoroldgica en un tejado puede ser dificil. Por lo tanto, puede calibrar para este error con un

multiplicador de velocidad del viento.

Ademas de los retos de instalacion, los cojinetes de la taza del viento (partes moéviles) se desgastan con el tiempo.



Sin una fuente calibrada, velocidad del viento puede ser dificil de medir. Recomendamos el uso de un medidor de viento calibrado y una velocidad

constante, ventilador de alta velocidad.

calibracion de la temperatura

errores de temperatura pueden ocurrir cuando un sensor se coloca demasiado cerca de una fuente de calor (tal como una estructura de edificio,
el suelo y cuando se coloca en la luz solar directa sin blindaje adecuado en entornos de clima caliente).

Para calibrar la temperatura, se recomienda un mercurio o el espiritu rojo termometro (liquido). Bi-metdlico (marcar) y otros termémetros digitales no son
una buena fuente y tienen su propio margen de error. El uso de una estaciéon meteorolégica local en su area es también una fuente pobre debido a los
cambios de ubicacion, tiempo (estaciones meteoroldgicas en el aeropuerto solo se actualizan una vez cada hora) y los posibles errores de calibracion
(muchas estaciones meteoroldgicas oficiales no estan correctamente instalados y calibrados).

Coloque el sensor en un entorno sombreado, controlada al lado del termémetro de fluido, y permitir que el sensor se estabilice durante 48 horas.
Comparar esta temperatura al termémetro de liquido y ajuste la consola para que coincida con el termémetro de liquido.

calibracion de humedad

La humedad es un parametro dificil de medir con precision y se desplaza en el tiempo. Humedad errores pueden ocurrir cuando se coloca demasiado
cerca del suelo, cerca de la hierba u otras fuentes de humedad.

El sensor higrometro utiliza un condensador, el cual varia como una funcion de la humedad. Debido a las tolerancias de fabricacion, la precision
del sensor es de + 5%. Para mejorar esta precision, las lecturas de la humedad interior y exterior pueden ser ajustados o calibrados desde la
consola de visualizacion.

Para calibrar la humedad, se necesita una fuente precisa, como un psicrometro o Humidipaks Un kit de calibracién escalonada.

Las precipitaciones de calibracion

El colector de lluvia es calibrado en la fabrica para que las puntas de cubo (y registros de lluvia) por cada 0,01" (o

0,3 mm) de lluvia. Para calibrar las precipitaciones, se recomienda un pluviémetro tipo de tubo. Use un medidor de lluvia con una abertura de al menos 4
pulgadas. Cualquier méas pequefio y las lecturas obtenidas pueden no ser exactos. Coloque el pluviémetro tipo tubo directamente al lado del colector de
lluvia. Comparar los totales en tres tormentas. En base a esto, el desarrollo de un promedio de lo lejos que las lecturas son.

No se puede comparar a la pluviometria lectura obtenida de la television, la radio, los periédicos, o las lecturas de los vecinos. Tales lecturas
no se encuentran en su entorno especifico y por lo tanto no son una medida precisa de las lecturas del tiempo que se producen en su
entorno. El colector de lluvia se prueba cuidadosamente en fabrica para ajustarse a las especificaciones que figuran en la parte posterior de
este manual.

La historia factor de calibracién precipitaciones se aplica al total acumulado, consejos no individuales. Todas las cifras de precipitaciones se calculan a partir del
numero total de puntas registrados por la estacion desde que se restablecié. El total se multiplica por 0,3 para obtener un total en mm. A continuacion, esta se
convierte en pulgadas, si es necesario mediante la multiplicacion por

0,0393700787. El multiplicador de calibracién se aplica a continuacion a esto, y esto es la figura que recuerda y compara cada vez que un
nuevo total se lee de la estacion.

Modos de historia

- Mientras que en el modo normal, pulse el HISTORIA para entrar en el Modo Historia.

- En el modo historia, pulse CONJUNTO clave activara el procedimiento de borrado de la historia: la palabra de “CLEAR” sera intermitente, mantenga el CONJUNTO

durante 2 segundos borrara todos los registros de historia.



- En el modo historia, pulse el MINIMO MAXIMO clave para seleccionar el registro en la Gltima 24 horas en incrementos de -3 horas, -6
horas, -9 horas, -12 horas, -15 horas, -18 horas, -21 horas, -24 horas.

presione el HISTORIA inactivo llave o clave 30 segundo para volver al modo normal

Modos de alarma

- Mientras que en el modo normal pulse el ALARMA para entrar en el modo de alta alarma, pulse el ALARMA tecla de nuevo para entrar en el modo de
alarma baja, presione el ALARMA teclear la tercera vez para volver al modo normal.

Observacién: después de la inicial de prensado de ALARMA tecla, la pantalla se actualiza para mostrar los valores de corriente alta, alarma baja.

Valor de alarma normal se mostrara sélo para los que ya estan activados, todos los demas valores no activadas se mostraran con “- - -“o “- -“en su

lugar.

-En el modo de alarma alta pulse el CONJUNTO para seleccionar los siguientes modos de alarma:

N

. Tiempo de alarma

2. El viento de alarma alta velocidad (0-50m / s)

3. Réafagas de alarma alta velocidad (0-50m / s)

4. alarma de direccién del viento

5. alarma alta 1Hora lluvia (0-999.9mm)

6. 24 horas lluvia alarma alta (0-999.9mm)

7. humedad al aire libre de alarma alta (1% -99%)

8. exterior alarma de alta temperatura (-40 ° C - 60 ° C)
9. frio viento de alarma alta (-40 ° C - 60 ° C)

10. El punto de rocio de alarma alta (-40°C - 60°C)

11. Humedad interior de alarma alta (1% -99%)

12. cubierta de alarma alta temperatura (-9.9°C - 60 ° C)

-En el modo de alarma de baja pulse el CONJUNTO para seleccionar los siguientes modos de alarma:
1. Tiempo de alarma
2. Humedad exterior alarma baja (1% -99%)
3. La temperatura exterior baja de alarma (-40 ° C - 60 ° C)
4. frialdad de viento de alarma baja (-40 ° C - 60 ° C)
5. El punto de rocio de alarma baja (-40°C - 60°C)
6. Humedad interior de alarma baja (1% -99%)

7. temperatura interior inferior de alarma (-9.9°C - 60 ° C)

- En los modos de alarma, pulse la tecla + o MINIMO MAXIMO clave para cambiar o desplazarse el valor de alarma. Mantenga pulsada la tecla + o MINIMO MAXIMO tecla
2 segundos aumentara digitos / disminucion de las grandes pasos. presione el

ALARMA tecla para seleccionar el o desactivar la alarma (si la alarma esta activada, el icono del altavoz en la pantalla LCD se encendera indicando la
funcién de alarma se ha activado).

- presione el CONJUNTO tecla para alternar a través de cada modo de alarma hasta que se vuelve al modo de visualizacién normal.

-prensa HISTORIA o la tecla de 30 segundos de inactividad en cualquier momento, el modo de alarma volvera al modo normal

Cancelacion de la alarma de temperatura mientras suenan

a. Cuando una condicién de alarma del tiempo fijados ha sido activado, la alarma sonara en particular durante 120 segundos y parpadeara hasta que las
condiciones meteoroldgicas no cumple con el nivel establecido por el usuario. Pulse cualquier tecla para silenciar la alarma. Cuando la condicion de alarma del
tiempo se activa de nuevo dentro de 3 horas, la alarma no sonara pero continuara parpadeando hasta que las condiciones meteorolégicas han vuelto mas estable.

Esta caracteristica es util para evitar repetida de activacion para el mismo valor de alarma.

segundo. La alarma se reactivara automaticamente una vez que el valor ha caido por debajo del valor establecido.



/ Modo Max Min
- Mientras que en el modo normal, pulse el MINIMO MAXIMO para entrar en el modo de maximo
- prensa MiNIMO MAXIMO tecla de nuevo para entrar en el modo de minimo
- prensa MINIMO MAXIMO de nuevo la tecla para volver al modo normal.
- En el modo de lectura maxima, pulse la tecla + para mostrar los siguientes valores maximos junto con la hora y fecha en que se
registraron estos valores, si sostener el CONJUNTO clave para 3s en el siguiente valor maximo individual se restablecera a la lectura
actual junto con la hora y fecha actuales.
la velocidad maxima del viento 1.
velocidad maxima 2. Rafagas
3. 1Hora lluvia maxima
lluvia maxima 4. 24 horas
5. precipitacién maxima Semana
precipitacion maxima 6. Mes
7. Humedad exterior maximo
8. maximo de temperatura exterior
9. viento frio maximo
10. rocio temperatura del punto de maximo
11. humedad maxima cubierta
12. temperatura maxima de cubierta

- En el modo de lectura minima, pulse la tecla + para mostrar los siguientes valores minimos junto con la hora y la fecha en la que se
registran estos valores, si sostener el CONJUNTO clave para 3s en el siguiente valor minimo individuo se restablecera a la lectura actual
junto con la hora y fecha actuales.

1. humedad minima al aire libre

2. minimo de temperatura exterior

3. minima temperatura de sensacion del viento

minima temperatura del punto de rocio 4.

5. minimo de humedad en el interior

6.  temperatura minima de interior

- presione el HISTORIA o la tecla de 30 segundos de inactividad, el MINIMO MAXIMO el modo volvera al modo normal

Restablecer la configuracion predeterminada Para Factory

Mientras que en la pantalla normal, presione y mantenga presionada la tecla + durante 20 segundos para restablecer todos los ajustes a la configuracién por defecto del fabricante

Presupuesto

los datos al aire libre

La distancia de transmisién en campo abierto: 100 metros (300 pies)

Frecuencia : 868 MHz

Rango de temperatura : -40 ° C - 65°C (-40 °F a 149 °F)
Exactitud : +/-1°C

Resolucion : 0.1c

Rel medicién de rango. humedad : 1% ~ 99%

Exactitud : +/-5%

visualizacion del volumen de lluvia : 0 - 9999m m (mostrar --- si fuera del rango)
Exactitud : +/-10%

Resolucion : 0,3 mm (si el volumen de lluvia <1000mm)



1 mm (si el volumen de lluvia> 1000mm)

Velocidad del viento : 0-180km / h (0 ~ 110 mph) (Mostrar --- si fuera del rango)
Exactitud: +/-1m /s (velocidad del viento <10 m / s)

+/-10% (velocidad del viento> 10 m / s)

La medicion de sensor termo-hygro intervalo: 48 sec

datos de cubierta

Intervalo de medicién de temperatura / humedad: 30 segundos

rango de temperatura de interior : -9.9°C - 60 ° C (14 °F a + 140 °F) ( Mostrar - si fuera del rango)
Resolucién : 0.1c

Rel medicién de rango. humedad : 1% ~ 99%

Resolucion : 1%

duracion de la alarma : 120 sec

La estacion base el consumo

de energia : baterias alcalinas LR6 1.5V 3xAA
Sensor remoto : 2 pilas AA de 1,5 V LR6 alcalinas
Duracion de la bateria : Minimo 12 meses para la estacién base

Minimo 24 meses para sensor termo-hygro

Observacion:
Cuando la temperatura exterior es inferior a -20 ° C, asegurese de que el tipo adecuado de las baterias que se utiliza para asegurar que el dispositivo puede obtener
suficiente energia para mantener su funcion correctamente. pilas alcalinas normales no se permita que se use ya que cuando la temperatura exterior es inferior a

-20 ° C, la capacidad de descarga de la bateria se reduce considerablemente.

Cuando fuera del rango de temperatura de 10 ~ 35 °C, indicador de bateria baja del transmisor puede que aparezca de forma anormal, incluso cambia nuevas
baterias debido a que el punto de prueba de baja tensién subira junto con el descenso de la temperatura por debajo de 10 °C. En este caso, no es necesario

cambiar las baterias del transmisor. El indicador de bateria baja funcionara normal cuando la temperatura exterior se elevan a 10 ~ 35 °C.

Por favor, ayuda en la preservacion del medio ambiente y devolver las pilas usadas a un depésito autorizado.

Todos los derechos reservados. Este manual no debe ser reproducida en cualquier forma, incluso en extractos, o duplicada o procesa utilizando procedimientos electrénicos,

mecanicos o quimicos sin el permiso por escrito del editor.

Este manual puede contener errores y errores de impresion. La informacion contenida en este manual se verifica regularmente y las correcciones efectuadas en el proximo nimero. No se asume

ninguna responsabilidad por errores técnicos o errores de impresion, o sus consecuencias. Todas las marcas y las patentes estan reconocidas.
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Apéndice

Coémo reem plazar e | sensor

Reemplazar colector de lluvia y el sensor termo-hygro







Vuelva a colocar el sensor de viento

Antes de reemplazar el sensor de viento, que desconectar el cable del sensor de lluvia como ilustracion ®

RN

I
Notas sobre el rendimiento de las baterias de acuerdo con §12 BatterieVO: Las baterias no deben estar en la basura doméstica. Elimine todas las
baterias conforme a la ley, la eliminacién de la basura doméstica esta expresamente prohibido. Las pilas y baterias recargables se pueden
dispensar de forma gratuita en los puntos de recogida municipales o en las tiendas en el acto.

Este manual no puede ser reproducida en cualquier forma sin el permiso por escrito del editor, ni siquiera en citas.

Este manual puede contener errores y erratas. Sin embargo, la informacién en este manual se revisa regularmente y las correcciones efectuadas en

el préximo nimero. No se asume ninguna responsabilidad por errores técnicos o errores de impresion, y sus consecuencias.

Todas las marcas comerciales y derechos de autor son reconocidas.
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